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Inhoud van de workshop

 Even voorstellen; Het ECAG en het ECA Emmen
In gesprek

* Meerjarenplan en doorgaande leerlijn

* Visie op meertaligheid

In gesprek

* Onderwijsbehoefte in beeld

* Taalsteun geven

* De rol van IB/KC

In gesprek
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Bestuur overkoepelende samenwerking van PO en VO in Groningen -stad.

DOEL: NT2-ondersteuning en deskundigheidsbevordering binnen het basisonderwijs en
voortgezet onderwijs.

HOE:
- Eerstejaarsonderwijs in de schakelklassen en op ISK

- Schakelarrangement basisonderwijs volgt op het startjaar in een schakelklas:
o Advisering en opstellen van leerlijn en toets doelen
o Eenmalige subsidie voor leerling ondersteuning
o Scholingsbijeenkomsten o.a: 'PO-VO Kansrijk Adviseren!'
o Coaching on the job

- o0.a: Consultering NT2, Teamscholingen, Visie en beleidsontwikkeling

WIE: Onder de koepel van de ISK

Schakelcoaches en NT2 consulenten PO : Marjan Schuttert
- o® Samenwerkingsverband ISKC

Coordinatie: Saskia Stelli
inaties saskia Stefiingsma ... VO Groningen Stad

NT2 consulenten VO: Erna Schuur, Linda Vis
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Bestuurlijke samenwerking PO/POV in gemeente Emmen.

DOEL: NT2-ondersteuning en deskundigheidsbevordering binnen het basisonderwijs en
peuteropvang.

HOE:

- Schakelklassubsidie basisonderwijs ongeveer 40 lesweken naar de taalklas op het ECA:
o Observaties wenperiode en warme overdracht
o NT2-onderwijsadvies n.a.v. hulpvragen

o Schoolbrede ondersteuning t.a.v. NT2 visie- en taalbeleid
o Professionalisering van het onderwijsveld

WIE: Alle stichtingen primair onderwijs gemeente Emmen
NT2-onderwijsadviesteam: Mila Arling, Gemma Gans en Nicole Huls

Coordinatie: Judith van de Vooren



Hoe is het
nieuwkomers-
onderwijs in
jouw regio
geregeld?




Onderwijs aan nieuwkomers; een meerjarenmodel

MEERJARENMODEL IN DRIE FASEN
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https://www.poraad.nl/onderwijskansen/nieuwkomers/handreiking-ruimte-voor-nieuwe-talenten

Tweedetaalverwerving
Een taal leren kost tijd

Hoe verloopt MONDELINGE TWEEDETAALVERWERVING bij kinderen?
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1. Voorproductie 0-6 maanden « stille periode Luisteren. aanwijzen, bewegen. kiezen. S00 woorden
= minimaal begrip mteren. uitbesicen, tekenen
= nadruk Sgt op het hesteren naar de
wverschillende componenten van de
doexaal
2. Vroege productie & maand -1 jaar « beperkt begrip Sencemen. ocpsommen categoriseren 1000 woorden
{redzaamheid) * antwoorden van &n of twee labelien. antwoorden met &én of twee
woorden, gekopieerde taal en woorden
taalsuukjes
= gebruikt werkwoorden in
tegerraoordige tid
3. Spraakontwikkeling -3 jaar * goed begrip Opnieuw vertelien samenvarten, 5000 woorden
{redzaamheid) * Simpeis rannen met beperine uleggen
vocabulaire
- Maskt grammaticale- en
vitspraakfouten
« begrijpt frequernt grapjes’ verkeerd
4. Gemiddelde ww 35 |laar = ultstekend begrip Beschrijven, definiéren, opnieww voor 7.000 woorden
fomgangstaal) = maaikt minder grammaticale fouten de geest halenterugroepen, rolienspel
spelen. vergelijean. togenaver eikaar
selen (tegenstaling
57 jear * excelient begrip 12000 woorden

BRUSSEL
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o verscheidenheid van Srsstructuren
o werkwoordstijden
= niveau van bijna volledig de nieuwe

taal beheersen
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BrusselVolTaal-Schema-MondelingeTweedetaalverwerving.pdf



https://www.brusselvoltaal.be/sites/brusselvoltaal/files/2020-08/BrusselVolTaal-Schema-MondelingeTweedetaalverwerving.pdf

Meerjarenmodel in Groningen en Drenthe

1e jaar: Expliciet NT2-onderwijs in de nieuwkomersklas:

Woordenschat, taalverwerving, basisvaardigheden, NT2-specialisten

2e jaar: Expliciet en impliciet NT2-onderwijs in de reguliere klas:

Eigen leerlijn, versnelling en differentiering in basisvaardigheden, aansluiten bij reguliere lesstof
met taalsteun, begeleiding en professionalisering van NT2-specialisten en leerlingondersteuning

3e, 4e en 5e jaar: Impliciet NT2 onderwijs in de reguliere klas:

Aansluiten bij reguliere lesstof met taalsteun; aandacht voor instructietaal en academische
(school) taal. Taalinclusief vakonderwijs
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VERBIEDEN

We gaan talige diversiteit tegen:

ve stellen groepjes systematisch taaiheterogeen

amen om interactie in thuistalen tegen te gaan

WAARDEREN
We waarderen de talige diversiteit
en maken ze zichtbaar:

« We zetten talige diversiteit in als middel om het

welbevinden van leerlingen te ondersteunen.

+ We laten meerdere talen aan bod komen als

kennismaking met andere talen en taalvarianten

TOLEREREN
We tolereren de talige diversiteit:
* We geven geen expliciete opmerkingen om het

gebruik van andere talen dan het Nederlands te
verbieden.

* We tolereren de talige diversiteit, vooral op
informele momenten.

INZETTEN

We benutten en stimuleren de talige
diversiteit als hefboom tot leren van
en in het Nederlands:

* We zetten meerdere talen in tijdens het uitvoeren

van opdrachten, het uitvoeren van groepswerk,
om elkaar te ondersteunen, ...



TOLEREREN

Onze gouden taalafspraken
kwamen tot stand op basis van
inzichten uit wetenschappelijk
onderzoek.

ONZE GOUDEN TAALAFSPRAKEN

Op onze school is Nederlands de
gemeenschappelijke omgangstaal en de
voornaamste leertaal, het is de raal die ons.
verbindt met elkaar.

Als je mij nodig
hebt, ben ik daar.
In onze taal helpen

we elkoar.
Daarenboven waarderen we de talige In een groep
Vil diversiteit van onze leerlingen en zetten spreek ik een taal
Temroy we in op de thuistaal. Elke taal die je kent is die duidelijk is voor
am

een meerwaarde, alle talen zijn goud waard! ~ ons allemaal.

== Taalafspraken —‘

We oncwikelden vif gouden afspraken
&e 3 voor onze school, die ons begeleiden in het
bk samen leren & leven.

besitego e

Mijn taal helpt me
op stap zodat ik het
helemaal snap!

Ik wil weten
wie je bent en
welke taal je kent.

Ik gebruik mijn
tool op een
maogie manier,
zowel buiten de
school als hier.

De kennis van de
thuistaal is bijzonder
belangrijk bij het leren
van een tweede taal.
De eerste taal kan een
steiger vormen die helpt
bij het leren van een
‘tweede taal.

Het mogen gebruiken
en functioneel inzetren
wvan de thuistaal op school
ondersteunt het leren.

Presentatie van dr. Frederike Groothoff over ruimte geven aan thuistalen op de Lowan studidagen 2024: https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2024/03/63.-Ruimte-geven-aan-thuistalen-in-de-organisatie.pdf
Voorbeeld taalafspraken: https://drive.google.com/file/d/1auvUF7VoMiA0Z9el NPKnFCCkchTDBRZ/view
Pagina op de website Brussel vol taal omgaan met meertaligheid de aanpak: https://www.brusselvoltaal.be/3-aan-de-slag/omgaan-met-meertaligheid-aanpak



https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2024/03/63.-Ruimte-geven-aan-thuistalen-in-de-organisatie.pdf
https://drive.google.com/file/d/1auvUF7VoMiA0Z9el_NPKnFCCkchTDBRZ/view
https://www.brusselvoltaal.be/3-aan-de-slag/omgaan-met-meertaligheid-aanpak
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Presentatie van dr. Frederike Groothoff over ruimte geven aan thuistalen op de Lowan studidagen 2024: https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2024/03/63.-Ruimte-geven-aan-thuistalen-in-de-organisatie.pdf
Pagina op de website Brussel vol taal omgaan met meertaligheid de aanpak: https://www.brusselvoltaal.be/3-aan-de-slag/omgaan-met-meertaligheid-aanpak



https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2024/03/63.-Ruimte-geven-aan-thuistalen-in-de-organisatie.pdf
https://www.brusselvoltaal.be/3-aan-de-slag/omgaan-met-meertaligheid-aanpak
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Pagina op de website Brussel vol taal omgaan met meertaligheid de aanpak: https://www.brusselvoltaal.be/3-aan-de-slag/omgaan-met-meertaligheid-aanpak

Website waarbij je in verschillende talen op thema woorden kunt maken: https://babadada.com

Link naar presentatie over een meertalige bibliotheek: https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2022/04/29.-LOWAN-presentatie-Opzetten-van-een-meertalige-bibliotheek.pdf
Routekaart naar een taalvriendelijke school: https://languagefriendlyschool.org/wp-content/uploads/2023/11/Becoming-a-language-Friendly-School.pdf



https://www.brusselvoltaal.be/3-aan-de-slag/omgaan-met-meertaligheid-aanpak
https://babadada.com/
https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2022/04/29.-LOWAN-presentatie-Opzetten-van-een-meertalige-bibliotheek.pdf
https://languagefriendlyschool.org/wp-content/uploads/2023/11/Becoming-a-language-Friendly-School.pdf

Speel het dilemmaspel
hier en met je team!




Algemene onderwijsbehoefte nieuwkomersleerling

Warme overdracht

Beginsituatie, intake, ontwikkeling thuistaal, leertempo, bevorderende en belemmerende
factoren uit nieuwkomersklas

Zachte landing
Stille periode, taalmaatje, inzet moedertaal, visuele dagindeling, meedoen met de groep,

Schoolbreed

Visie en beleid, positieve houding, taalleerproces, schoolinrichting, recht op informatie,
traumasensitief onderwijs

De rol van de IB-er
Visieontwikkeling, groepsdoelen en individuele ondersteuningsdoelen

14604 |LBBOseptember2025 32-36.pdf



https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2025/09/14604_LBBOseptember2025_32-36.pdf

Bienvenido Willkommen Khush Amdeed Hudnying Privet Bine ativenit

TAALVRIENDELIJKE SCHOOL

Q.u! »

De routekaart om aIIe talen te verwelkomen

Yékoso
Welkom

- - We verbieden, ontmoedigen of bestraffen
[ het gebruik van andere talen op school niet.

We verbieden of ontmoedigen ouders niet om
hun eigen talen op school te gebruiken.

We adviseren ouders niet om thuis een
andere taal te gebruiken met hun kinderen.

We wijzen een Taalvriendelijke
School coordinator aan.

We ontwikkelen samen een
Taalvriendelijk Schoolplan.

We accepteren geen uitsluiting of pesten SCHOOL

rond talen, dialecten of accenten.

Maak samen een Taalvriendelijk School plan. Laat je inspireren
door andere Taalvriendelijke Scholen:

Maak samen een Taalvriendelijk School plan. Laat je inspireren
door andere Taalvriendelijke Scholen:

School-Breed

Maak een anti-pest plan Ontdek alle talen die

waarin talen, dialecten en wnrdh'.’_.'n gespdroken
accenten zijn opgenomen innen de
schoolgemeenschap

Informeer de hele
schoolgemeenschap over

L Faciliteer communicatie in
het belang van thuistalen

verschillende talen met
ouders

Motiveer studenten om
taalambassadeurs te
worden

Faciliteer na-
Faciliteer bijeenkomsten schoolse
waar ouders hun thuistalen taalactiviteiten
kunnen gebruiken

Bevorder leerkracht-ouder
samenwerking ter
ondersteuning van het
leerproces

Bevorder bewustzijn over
meertalige taalverwerving en
ontwikkeling

In de klas

Maak elk van de talen
van de leerlingen
zichtbaar in de klas

Maak een taalvriendelijke

Maak elk van de talen bibliotheek

zichtbaar

Maak ruimte voor de
thuistalen van de
leerlingen als onderdeel
van het leerproces

Bevorder schriftelijke-,
orale, gebaren- en alle
andere vormen van
communicatie

Bied regelmatig trainingen
en andere professionele
ontwikkeling aan om
taalvriendelijke
strategieen in de klas te
bevorderen

Stimuleer alle leerlingen
om hun hele taalrepertoire
te ontwikkelen, waaronder

dialecten en accenten

Zoek mogelijkheden om

instructie aan te bieden

in de verschillende talen
op school

Deel regelmatig de
aanpak en de
materialen die worden
gebruikt met het team

Informeer
leerkrachten over de
rol van thuistalen in

het verwerven van
andere talen

Reflecteer als team op de eigen
normen, waarden en attitudes
rond talige-, culturele- en
etnische diversiteit

DE TAALVRIENDELIJKE SCHOOL 1S EEN INITIATIEF VAN DE
RUTU FOUNDATION VOOR INTERCULTUREEL MEERTALIG ONDERWIJS
MEER INFO: WWW.LANGUAGEFRIENDLYSCHOOL.ORG


https://languagefriendlyschool.org/wp-content/uploads/2021/02/Taalvriendelijke-School-Routekaart-nw.pdf

Taalsteun bieden: een veilige leeromgeving
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4. Trakteren

Is uw kind jarig?

Trakteren

Dan mag uw kind

Vragen aan juf

Vraag aan juf wanneer
trakteren in de klas. uw kind kan trakteren.

Kleine traktaties in porties, zoals koek,
snoep of chips.

Geen grote traktaties zoals taart, grote
verpakkingen of drinken (frisdrank).

Geen noten of pinda’s vanwege
allergieén van een aantal juffen.

Ouders zijn welkom
Ouders zijn welkom in onze school.

Open, eerlijk en begrijpelijk

Wij vinden een gelijkwaardige relatie
tussen ouders en ons schoolteam
belangrijk. Daarbij hoort open, eerlijk en
begrijpelijk communiceren. Indien nodig
gebruiken we de tolkentelefoon en
pictogrammen. Gesprekken vinden dan
na schooltijd plaats.

Samenwerking

Ouders en leerkrachten zijn samen
verantwoordelijk voor de ontwikkeling
van kinderen. Hierbij zorgen we voor
duidelijke afspraken.

Activiteiten

We organiseren schoolse activiteiten voor
en met ouders, waarbij we hulp van
ouders stimuleren.

Open, eerlijk
en
begrijpelijk

betrokkenheid

;
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Wij nemen de tijd voor ouders. Voor elke leerling voeren we een uitgebreid intakegesprek.

Taalsteun bieden: schoolbreed




De rol

van
IB/KC

Doelen stellen - plan
van aanpak

Taalsteun bieden bij
toetsen - taalvriendelijk

toetsen

Tot 4 jaar onderwijs in
Nederland

Monitoren, evalueren en

borgen 2> kwaliteitskaart
Onderwijsbehoeften-
nieuwkomersleerlingen-
groep-1-8.pdf



https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2025/10/Onderwijsbehoeften-nieuwkomersleerlingen-groep-1-8.pdf
https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2025/10/Onderwijsbehoeften-nieuwkomersleerlingen-groep-1-8.pdf
https://www.lowan.nl/wp-content/uploads/2025/10/Onderwijsbehoeften-nieuwkomersleerlingen-groep-1-8.pdf

Plan van aanpak

Creéer een eigen format waarin je de LOWAN leerlijnen en DLE richtlijnen verwerkt om
tot een plan van aanpak te komen voor het komende half jaar:

Beginsituatie

Maart 2026
Technisch lezen DLE 8 DLE 11-13 DLE 14-18
Aa n bOd : :::: :::::r:l:ti::cif::fv:‘:\-::;l:eri‘f;:vlzzrednen herkennen en lezen

... kan woorden lezen die beginnen met be-, ge-, ver-

... kan woorden lezen met -uw, -eeuw, -ieuw zoals in duw, leeuw, nieuw

... herkent hoofdletters en de betekenis ervan (begin zin, naam, etc)
é ... kan woorden lezen met -ig, -lijk, -ing

Spelling DLE S5
Aanbod:

https://www.lowan.nl/po/leerlijnen/leerlijnen3-8/



Mentimeter

Terugblik:

* Regionaal expertise delen

* Meerjarenplan en doorgaande leerlijn
* Visie op meertaligheid
Onderwijsbehoefte in beeld

Taalsteun geven
De rol van IB/KC

Welk onderdeel wil je gaan onderzoeken
en versterken? Welke stappen ga jij
zetten?
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